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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 2, 2°, van de wet van 21 december 1998 be-
treffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden, gewijzigd 
bij de wet van 25 april 2007, worden de woorden “van 
de hoogste twee nationale afdelingen” vervangen door 
de woorden  “van de eerste twee nationale afdelingen”. 

Art. 3

In artikel 19 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet 
van 25 april 2007, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “minstens één 
ploeg uit derde klasse”  vervangen door de woorden 
“minstens één ploeg uit de eerste klasse amateurs”;

2° in het derde lid, de woorden “waaraan minstens 
één ploeg uit bevordering deelneemt” vervangen door 
de woorden “waarvan minstens één ploeg uit tweede 
klasse amateurs deelneemt”. 

Art. 4

In artikel 24ter, § 1, van dezelfde wet, gewijzigd bij de 
wet van 25 april 2007, worden de woorden “waaraan een 
club van de eerste, tweede of derde nationale klasse uit 
België deelneemt” vervangen door de woorden “waar-
aan een club van de eerste twee nationale afdelingen 
of eerste klasse amateurs uit België deelneemt”.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 2, 2°, de la loi du 21 décembre 1998 
relative à la sécurité lors des matches de football, 
modifi é par la loi du 25 avril 2007, les mots “des deux 
divisions nationales supérieures” sont remplacés par les 
mots “des deux premières divisions nationales”. 

Art. 3

Dans l ’article 19 de la même loi, modifié par la 
loi du 25 avril 2007, les modifi cations suivantes sont 
apportées: 

1° dans l’alinéa 1er, les mots “au moins une équipe 
de troisième division” sont remplacés par les mots “au 
moins une équipe de première division amateur”;

2° dans l’alinéa 3, les mots “au moins une équipe de 
promotion” sont remplacés par les mots “au moins une 
équipe de deuxième division amateur”.

Art. 4

Dans l’article 24ter, § 1er, de la même loi, modifi é par 
la loi du 25 avril 2007, les mots “auquel participe une 
équipe de première, deuxième ou troisième division 
nationale belge” sont remplacés par les mots “auquel 
participe un club des deux premières divisions natio-
nales ou de la première division amateur belge”.
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